Матеріали з досвіду роботи   

Розвиток зв’язного мовлення учнів на уроках словесності
через упровадження в процес навчання інноваційних технологій

Обґрунтування проблеми
  	Сучасна система навчання зумовлює нові тенденції щодо розвитку освіти. Основу сучасного інформаційного суспільства складають не традиційні матеріальні, а інформаційні ресурси, знання, наука, організаційні чинники, здібності людей, їхня ініціатива, креативність. З’явилась потреба у діяльних, обдарованих, інтелектуально і духовно збагачених громадянах, тому основним завданням освітніх закладів є розвиток індивідуальних здібностей учнів у процесі навчання і виховання.
  	Упродовж  останніх років у центрі уваги багатьох досліджень у галузі освіти є розвиток зв’язного мовлення учнів. Мова – явище суспільно унікальне – виступає засобом спілкування, пізнання і впливу, осередком духовної культури народу, основною формою виявлення національної та особистісної самосвідомості.
 	Саме комунікативна змістова лінія визначає зміст роботи над формуванням в учнів умінь сприймати, відтворювати і створювати усні й писемні висловлювання різних жанрів, типів і стилів мовлення й покликана формувати мовленнєві уміння й навички, необхідні школярам як у період навчання, так і в процесі майбутньої професійної діяльності, у повсякденному житті.
  	Комунікативна змістова лінія зорієнтована на формування навичок зв’язного мовлення і має на меті:
· збагачення мовлення з погляду лексичної і граматичної будови;
· засвоєння норм і якостей літературної мови;
· розширення культурного кругозору учнів і формування їх особистісних рис;
· інтелектуальний розвиток школярів;
· формування їх громадянськості та ін..
  	Проблема розвитку зв’язного мовлення учнів завжди була актуальною для науковців. Лінгводидактичні основи формування вмінь і навичок зв’язного мовлення висвітлені у працях відомих мовознавців і педагогів:                 Ф.І. Буслаєва, І.І. Срезневського, В.О. Сухомлинського, К.Д. Ушинського. Підвищенню мовленнєвої культури учнів присвячені наукові роботи                         І.К. Білодіда, Р.О. Будагова, В.С. Ващенка, В.В. Виноградова, А.П. Коваль, Л.М. Паламар, Є.Д. Чак. Вирішення комунікативних завдань у процесі оволодіння мовним матеріалом висвітлювалось у працях Т.О. Ладиженської,  В.Я. Мельничайка, І.О. Синиці, В. Скуратівського, М.Г. Стельмаховича та ін..
  	Сучасні підходи до навчання рідної мови великого значення надають розвиткові усного та писемного мовлення, мовленнєвій культурі особистості. Комунікативний підхід до роботи з розвитку зв’язного мовлення передбачає оптимальний добір методів навчання. Поряд із традиційними варто популяризувати ідею втілення інноваційних технологій в навчання, що передбачає досягнення мети високоякісної освіти, тобто освіти конкурентоздатної, спроможної забезпечити кожній людині умови для досягнення тієї чи іншої цілі, творчого самоутвердження у різних соціальних сферах, інтегрує процеси, які не можна об’єднувати в межах класичної освіти: навчання, працевлаштування, планування кар’єри, безперервну освіту.
  	Отже, основна мета вчителів-словесників полягає в сприянні мовленнєвому розвитку громадян держави, які  могли б не просто володіти рідною мовою, а користуватися нею в різноманітних життєвих ситуаціях, уміли б змістовно, зв’язно й стилістично грамотно висловлювати свої думки.
[bookmark: _GoBack]Своє завдання як учителя української мови та літератури вбачаю у створенні умов для розкриття та розвитку активної творчої особистості кожного здобувача освіти. Вважаю, що засобами мистецтва слова виховується любов до України, повага до її мови, історії, звичаїв і традицій. На своїх уроках стараюсь виховувати національно свідому, духовно багату, зорієнтовану на творчу діяльність особистість, щоб вона могла знайти себе в суспільному житті.
  	Будуючи уроки, передбачаю проблемність завдання, підвищую активність школярів, спонукаю замислюватися над матеріалом, з яким вони працюють, дивитися на факти під різними, навіть несподіваними кутами зору. Підводжу учнів до прогнозування можливих помилок шляхом спостереження, зіставлення, вирішення проблемних завдань. Наприклад, на уроці з теми «Дієприкметник» проводжу гру «Хто правий?» (розв’язання проблемного питання) за допомогою таких завдань:
· [image: depositphotos_5551525-stock-photo-3d-small-complicated-question]визначити словосполучення прикметник + іменник та дієприкметник + іменник. Відповідь аргументувати.
Підсолоджений чай – солодкий чай.
Сухе листя – висушене листя.
Освітлена кімната - світла кімната.
- Зробити висновок про ознаки дієприкметника, спільні з прикметником та дієсловом (у вигляді таблиці). 
   	Під час обговорення художніх творів учу дітей не лише аналізувати прочитане, а й давати свою оцінку, створювати власну оригінальну версію. Так, ефективним засобом перетворення знань у переконання може стати урок-диспут, який вимагає ретельної підготовки: чіткого окреслення предмета дискусії, визначення питань для обговорення, які б підштовхнули учнів до правильних висновків. Цінність диспутів полягає в тому, що головне в них – спілкування, можливість відстояти свої погляди, застосувати набуті знання на практиці. Наприклад, під час вивчення поеми «Катерина» Т. Шевченка пропоную учням дати оцінку поведінці, вчинкам Катерини (за/проти) з погляду людини, що жила у VІІІ ст., з погляду старших чоловіка/жінки, з погляду сучасної молоді.
  	На уроках створюю атмосферу співробітництва учнів і вчителя, яка позбавляє страху, сприяє щирості, відкритості. Емоційне піднесення й почуття розкутості створюють сприятливий клімат для засвоєння знань, формування вмінь і навичок, розкриття здібностей учнів.
 	 Свої творчі зусилля спрямовую на те, щоб створити на уроці оптимальні умови для розвитку самостійного мислення школярів, активізації пізнавальної діяльності, а також розв’язання завдань, спрямованих на формування розвитку зв’язного мовлення. Добираючи текстовий дидактичний матеріал, віддаю перевагу такому, що сприяє усвідомленому розумінню його, спонукає до творчості, зацікавлює (урок «Однорідні члени речення, засоби зв’язку між ними»: матеріал про розвиток українського кобзарства). Це сприяє не лише доброму засвоєнню лінгвістичної теорії, а й виробленню комунікативних умінь і навичок.
  	Практика доводить, що під час вивчення мовних тем для подолання труднощів варто використовувати таблиці, схеми, алгоритми, вправи на конструювання, зіставлення мовного матеріалу, виконання тестових завдань різного типу, роботу в групах, синтаксичний аналіз. Наприклад, на уроці з вивчення теми «Дієприкметник як особлива форма дієслова» проводжу дослідження-конструювання із завданням:
   - установити відповідність (утворити народні прислів’я). Указати дієприкметники, визначити їх рід, число, відмінок. Зробити синтаксичний розбір перших речень, звернути увагу на синтаксичну роль дієприкметників.
[image: Mestnyie-initsiativyi]І група 
Під лежачий камінь…                        …не виволочиш і волом.
Відрізана скибка …                         …краща за крадений карбованець.
Написане пером…                              …двох небитих дають.
За одного битого…                             …вода не тече.
Зароблена копійка…                           …до хліба не пристане.
ІІ група
До доброї криниці …                           …в зуби не заглядають.
Дарований хліб…                                 …стежка втоптана.
Лежачого хліба…                                 …не повернеш.
Марно втраченого дня…                     …швидко черствіє.
Дарованому коню…                             …ніде нема.
  	Навчання синтаксису здійснюю на основі інтеграції гуманітарних дисциплін. Наприклад, учення мови й літератури в історичному аспекті знаходить перетинання з історією (про розвиток українського кобзарства),  народознавством (урок «…і на тім рушникові…»), в естетичному – з образотворчим мистецтвом (урок-відгук про твір мистецтва «Чарівний світ Катерини Білокур»), кіномистецтвом (фільми «Поводир», «Захар Беркут», «Гуси-лебеді летять», «Тіні забутих предків» та ін.), музичною культурою (вправи з музичного синтаксису: наприклад, з теми «Дієприкметник як особлива форма дієслова»).
Музичний синтаксис 
[image: depositphotos_9777011-stock-photo-web-page]    Пошукова робота (використання дієприкметників у відомих колядках та піснях сучасних виконавців)
[image: vertep]Попередньо підготовлені учні опрацювали тексти колядок «Во Вифлеємі нині новина…», «Бог ся рождає…», «Тріє царі», визначили дієприкметники, підготували аудіозаписи уривків для прослуховування. («… в яслах сповитий поміж бидляти, спочив на сіні Бог необнятий», «Тут ангели чудяться, рожденного бояться. А віл стоїть трясеться, осел смутно пасеться», «Хоч убого народився, нікому не знаний, А вже з неба вість несеться, Що він буде славним».)

[image: 5756972]   	Вибіркова робота (прослуховування уривків пісень сучасних виконавців в аудіозаписі). Записати уривки пісень, вказати дієприкметники, визначити їх рід, число, відмінок, синтаксичну роль. 
      Війнами втомлена, та ніким не зломлена, 
       Розцвітай, земле ти моя.
       Голодом морена, але непокорена
       Най звучить над Дніпром твоя
       Пісня солов’я… («Човен». Океан Ельзи.)
Тягуча павутина зйомних (дібрати укр. відповідник!(орендованих)) квартир, 
І дві душі пробиті сотнями дір, 
Так страшно, коли не знаєш, що завтра… («Місця щасливих людей». Скрябін.)
       А до берега тихо хвилі несуть
       Поранені душі живих кораблів. 
       А від берега знов у море ідуть
       Ті, хто віру і правду знати хотів. («Люди, як кораблі». Скрябін.)
Закохані, розлучені серця війною, 
Змучені, засліплені, загублені в пітьмі,
І з долею порваною, знекровленою ранами,
Шукали щастя в тій страшній війні.
      Закохані, приречені серця,
      Вогнем обпечені,
      Занурені у болісний туман,
      Від злих очей ховалися,
      А долі й далі рвалися,
      І знову кров точилася із ран.
Закохані, замріяні,
По всесвіту розвіяні,
Хоча б ще раз побути віч-на-віч.
[image: zhyva1]Та, видно, не судилося,
Все тихше в грудях билося,
Любов собі забрала вічна ніч. (Був’є. «Закохані». Саундтрек до фільму «Жива».) 
  	Схожі вправи з музичного синтаксису використовую на уроках під час вивчення тем «Головні члени речення. Способи їх вираження», «Види присудків», «Односкладні речення, їх види», «Види речень за метою висловлювання», «Звертання поширені та непоширені» та ін.
  	Мені важливо творчо й оригінально подати, а потім уже закріпити на уроках навчальний матеріал, зацікавити школярів, розвивати їх творче мислення та зв’язне мовлення.
  	Я відкрита для обміну досвідом, маю натхнення та бажання своєю роботою змінювати українську освіту на краще.
Стечишин Наталія Іванівна. Чортківська загальноосвітня школа І – ІІІ ступенів № 7	
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